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E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Vertag J. Fischer, Corngliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/991983-0 - Telefax 0211/6 801544

Nach gfiltigem ADR

Les pariles encadrées de lignes grasses
deivent etre remplls par Ie transporteur.

Die mit fett gedruckten Linien elngarahmten Rubd-
kan milssen vam Frachtfdhrer ausgefQit warden,

1-15 fEs 21+22

pon-
sabllité de V'expédiaur

antwortung des Absenders,

Auszufilllen unter der Ver-
A remplir sous Ia rag

weiB =~ Exemplar fiir Auftraggeber

rosa = Exemplar fiir Absender

‘jfblau.- Exernplar flr Ermptdnger
ertiie= Exemplar filr Frachtfiihrar

vart

blanc = Exemplalie pour commattant
rosa = Exemplalre da fexpediteur
bleu = Exemplalre du destinatalre
= Exemplalre du transporteur

wit = Exemplaar voor lastgever bianco = Essemplara per committente white = Copy for orderer twid = Exemplar for ordregivar
rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplara per mitiente pink = Copy for sender rosa = Exgmplar far alsender
blau =~ Exemplaarvoor geadresseerds blu = Essemplar per destinatatio blus =Copy for consignaa  blaa = Exemplar for modtager

groen ~ Exemplaar voar vervoerder

varde = Essemplare periranspariatora  green = Copy for camfer grén = Exemplar for befordrer

1

'Absender (Nzme, Anschrift, Lang)
Expéditeyr (nom, adresse, pays)

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Beforderung unterfiegt trotz einer
gegenteilgen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens Lber dan
Baférderungsvertrag im Intemnationalen
StraBengiiterverkehr [CMR).

Nr.:72461

Seita 1 van 1

Ce transport est soumis, nopobstant
touta clause contralrg, & ta Con-
vantion relative au copirat de trans-
port international de marchandlses
par raute (CMRA).

2

Empfanger {Nams, Anschnft, Land)
Destinaiaira (nom, adrasse, pays)
Company
Magna PT 8.p.A,
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Frachitahrar {Name, Anschitt, Land)

Transporeur {nomm, adresse, pays]
Firma
Schweitzer GmbH & Co,
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str, 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

16

3 ﬁuslleferunsort des Gutes

Ort/llew

gu préve poaur [a livraisen da a marchandisa

17 Nachfo!gends Fraghtfohrer (Name, Anschrift, Land)
Teansy 1 ifs (nom, adresse, pays)

70026 Modugno

Land/Pays

IT

AR 00 D3¢

4

Qnt und Tag der Dbsmahme des Giztas
Lleu et date de la prise en charge de la marchandlse

5

Documents annsxés

O 58840 Plettenberg
Vaorbehalte und Bemerld der Frachtfiih
tand/Pays DE 18 s Shsetony don rnspaRaurs
Datum/Date 07.10.201%9
Belgefiigte Dokumente

6 Kennzelchen u, Nummem Anzahl der Packstilcke Art der Yerpackung 9 Offiz B ung f. d. Beférd g* 1 Statlstknummer 11 Brutlogewicht in kg 12 Umfang in m?
Marques at numéros Nombre des colls Mode d'emballage Déslgnallon oiflciells de transport* No. statistique Pelds brut, kg Cubage m®
0080655823 3 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084081 2.910 KG
0080656930 22 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 21,629 KG
SUMME 25 24.439 KG
UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr, | Verp-Gruppe “Tunnelk | zu zahlen vom: Absender Wahrun, Empidnger
Numéro UN s,NL8  |Numéro d'etiquette G}'“'-'EB Code de restrictlons - 19 A payer par Lexpéditeur Monnals, (3 Dastiatsire
Nom N d'emballage en tunnels Fracht
UN voltN*% Prix de transport
Er!raléalgungen
15
13 Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonsilge amtliche Behandlung} Sendarvarschriften Zwischensumme
Instructions de l'expéditeur (formalités douanléres et autres) Prescriptions particulléres Solde
Zuschldgs
Suppléments
Nebengeblifrren
Frals accessolres
Sonstiges
Dh.'ersg +
Zu zahlende Gesamt-
summe/Total & payar
14 Ritckerstaitung
Remboursement
15 Frachtzahlungsanweisungen 20 Besondere Vereinbarungen
Prescription d'affranchissement Conventions particuliéres
Frei
Franco FCA Plettenberg
Unfrel
|_Noa Franco KU E_H_M F +
21 Ausgeferigt in am . Gut ar_n]pfan en Datum
| £1 Babiea ™~ DE-58840 Plattenherg ie 07.10.2019 ViadgitEAaThirRanes DESRkodudis (BA)

am
le

22- .

Unterschrift und Stermpel

O

23

Unterschrift und Stampel des FrachtfGheers

e 2

erschiift und Stem,

s pel des Emlp!én "
{Slgnature at imbre da 'el B {Signatura et limbra du 1ransgor!eur] i Q[ 1_|El\| edtimbre-gy festinpial E) I’{ i
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung ~ ek y
mit Grenzibergingen Paletten-Absender - Expéditeur des palq?é-hfl | "tfﬁ'a'ﬁl%fe %ﬂaﬁﬁggg palettes
von bls km Kein Keln
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Elnfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachtilhrers
27 Amiliches Kennzelchen Nutziast In bg Bestétigung des Empingers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
ke LBSC1840
Anhénger
Benutzte Gen.-Nx. | National ] Bitateral []EeG [ cemt

WUANH 80 2187 URIZ1a1 13D Ul 151 WSING uauoluuelad 18Aa.
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